Kreisverwaltungsreferat
Hauptabteilung V

Servicestelle fur

Zuwanderung und Einbiirgerung
RuppertstraRe 19

80466 Mlnchen

Landeshauptstadt Minchen

Antrag auf Zustimmung zur Anerkennung der Vaterschaft
Application for Approval of Acknowledgment of Paternity

Wir / We,
Familienname (Mutter) / Surname (Mother) Vorname (Mutter) / First Name (Mother)
Geburtsdatum / Date of Birth Staatsangehdorigkeit / Nationality

Adresse / Address

Familienname (Vater) / Surname (Father) Vorname (Vater) / First Name (Father)
Geburtsdatum / Date of Birth Staatsangehdrigkeit / Nationality
Adresse / Address

beantragen hiermit die Zustimmung der Servicestelle fir Zuwanderung und Einburgerung der

Landeshauptstadt Miinchen zur Anerkennung der Vaterschaft von Herrn

Name, Vorname, Geburtsdatum, Staatsangehorigkeit

fir das am in geborene Kind

Datum Geburtsort Name, Vorname

gemal § 85a Abs. 1 AufenthG.

hereby request the approval of the Service Office for Immigration and Citizenship of the City of

Munich for the acknowledgment of paternity by Mr.

Surname, First Name, Date of Birth, Nationality

for the child , born on in

Surname, First Name Date of Birth Place of Birth

pursuant to Section 85a(1) of the Residence Act (AufenthG).



Auf unsere Mitwirkungspflichten aus § 85c Abs. 5 AufenthG und die moglichen Folgen einer
Nichterfallung wurden wir hingewiesen. Insbesondere wurden wir auf die Vermutungsregelung des
§ 85b Abs. 2 Nr. 5 AufenthG hingewiesen (s. Beiblatt ,Belehrung im Rahmen Ihrer Antragstellung
auf Zustimmung der Servicestelle fir Zuwanderung und Einblrgerung zur Anerkennung der
Vaterschaft®).

We have been informed of our obligations to cooperate under Section 85c¢(5) of the Residence Act
and the possible consequences of failure to comply. In particular, we have been informed of the
presumption provision in Section 85b(2)(5) of the Residence Act (see supplementary sheet
“Information Regarding Your Application to the Service Office for Immigration and Citizenship for
Approval of Paternity Recognition”).

Ort, Datum / Place, Date Unterschrift (Mutter) / Signature (Mother)

Unterschrift (Anerkennender) / Signature (Person Acknowledging Paternity)

Sie kdnnen den Antrag auch per Post an folgende Adresse schicken:
You can also mail the application to the following address:

Landeshauptstadt Miinchen

Servicestelle fir Zuwanderung und Einbtrgerung
z.Hd. V/1123

Ruppertstr.19

80466 Minchen

Belehrung im Rahmen lhrer Antragstellung auf Zustimmung der Servicestelle fur
Zuwanderung und Einbirgerung zur Anerkennung der Vaterschaft

Die Antragsteller*innen werden nach § 85c Abs. 6 i.V.m. § 85c Abs. 5, § 85b Abs. 2 Nr. 5
AufenthG Uber Folgendes belehrt:

Beide Antragsteller*innen sind verpflichtet, diejenigen Tatsachen mitzuteilen und Handlungen
vorzunehmen, die fur die Entscheidung der Auslanderbehdrde (Servicestelle fiir Zuwanderung und
Einburgerung Miinchen) tber den Antrag auf Zustimmung der Auslanderbehérde (Servicestelle fur
Zuwanderung und Einbirgerung Minchen) zur Anerkennung der Vaterschaft wesentlich sind,

sowie hierfir erforderliche Nachweise, die sie erbringen kénnen, vorzulegen.

Kommen die Antragsteller*innen wiederholt und unentschuldigt einer Anordnung zum personlichen
Erscheinen bei der zustandigen Behorde nicht nach, auf3ern sich in einer personlichen Anhérung
nicht oder in wesentlichen Teilen nicht zu ihrer Person, zu den Umstéanden und den Griinden fur
die Anerkennung der Vaterschaft oder machen im Rahmen einer Anhérung keine oder auf
wesentliche Fragen falsche oder nur unvollstandige Angaben, wird gemaR § 85b Abs. 2 Nr. 5
AufenthG vermutet, dass die Anerkennung der Vaterschaft missbrauchlich ist, wenn seit der

Antragstellung finf Monate verstrichen sind.



Information Regarding Your Application to the Service Office for Immigration and
Citizenship for Approval of Acknowledgment of Paternity

Pursuant to Section 85c¢(6) in conjunction with Section 85¢(5) and Section 85b(2)(5) of the
Residence Act (AufenthG), the applicants are hereby informed of the following:

Both applicants are required to disclose all facts and take all actions that are essential for the
decision of the Service Office for Immigration and Citizenship regarding the application for the
Service Office for Immigration and Citizenship’s approval to the acknowledgment of paternity, as
well as to submit any necessary evidence they are able to provide.

If the applicants repeatedly and without valid reason fail to comply with an order to appear in
person before the competent authority, fail to comment - or fail to comment on material points -
during a personal hearing regarding their identity, the circumstances, and the reasons for the
acknowledgment of paternity, or provide no information, or false or incomplete information
regarding material questions during a hearing, it is presumed under Section 85b(2)(5) of the
Residence Act (AufenthG), that the acknowledgment of paternity is abusive if five months have

elapsed since the application was filed.
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